
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29623]F. 2008 — 4495 (2008 — 114)
8 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant les échelles de traitement

de certaines fonctions de sélection et de promotion. — Erratum

Dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 novembre 2007 modifiant les échelles de
traitement de certaines fonctions de sélection et de promotion publié au Moniteur belge en date du 15 janvier 2008, à la
page 1262, à l’article 8, a), il y a lieu de lire « 471 » au lieu de « 417 ».

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29623]N. 2008 — 4495 (2008 — 114)
8 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van de weddeschalen

van sommige selectie- en bevorderingsambten. — Erratum

In het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 november 2007 tot wijziging van de
weddeschalen van sommige selectie- en bevorderingsambten, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
15 januari 2008, op bladzijde 1264, in artikel 8, a), dient « 471 » in plaats van « 417 » te worden gelezen.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/204511]F. 2008 — 4496

5 DECEMBRE 2008. — Décret portant exonération totale du paiement de la redevance radio et télévision
en faveur des veuves de guerre 1940-1945 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. L’article 19, 4o, de la loi du 13 juillet 1987 relative aux redevances radio et télévision est remplacé
par le texte suivant :

″Art. 19. - 4o par les invalides de guerre ayant au moins 50 % d’invalidité de guerre et, après leur décès, par
leurs veuves.″

Art. 2. Le présent décret sort ses effets le 1er janvier suivant la date de sa publication au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 5 décembre 2008.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,
M. DAERDEN

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,
J.-C. MARCOURT

La Ministre de la Recherche, des Technologies nouvelles et des Relations extérieures,
Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de la Formation,
M. TARABELLA

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
D. DONFUT

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

Note

(1) Session 2008-2009.
Documents du Parlement wallon, 200 (2004-2005). Nos 1 et 2.
Compte rendu intégral, séance publique du 3 décembre 2008.
Discussion - Votes.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2008/204511]D. 2008 — 4496

5. DEZEMBER 2008 — Dekret über die völlige Befreiung der Zahlung der Rundfunk- und Fernsehgebühr
zugunsten der Witwen des Krieges 1940-1945 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Artikel 19, 4o, des Gesetzes vom 13. Juli 1987 über die Rundfunk- und Fernsehgebühren wird durch
folgenden Wortlaut ersetzt:

″Art. 19 - 4o von den Kriegsinvaliden mit einer Kriegsbeschädigung von mindestens 50% und nach ihrem Tod
von ihren Witwen.″

Art. 2 - Das vorliegende Dekret tritt am 1. Januar nach dem Datum seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt
in Kraft.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 5. Dezember 2008

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,
M. DAERDEN

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,
Ph. COURARD

Der Minister der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes,
J.-C. MARCOURT

Die Ministerin der Forschung, der neuen Technologien und der auswärtigen Beziehungen,
Frau M.-D. SIMONET

Der Minister der Ausbildung,
M. TARABELLA

Der Minister der Gesundheit, der sozialen Maßnahmen und der Chancengleichheit,
D. DONFUT

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

Note

(1) Sitzung 2008-2009.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 200 (2004-2005). Nrn. 1 und 2.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 3. Dezember 2008
Diskussion - Abstimmungen.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2008/204511]N. 2008 — 4496

5 DECEMBER 2008. — Decreet houdende totale vrijstelling van de betaling van het kijk- en luistergeld
ten gunste van de weduwen van de oorlog 1940-1945 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Artikel 19, 4o, van de wet van 13 juli 1987 betreffende het kijk- en luistergeld wordt vervangen als volgt :

″Art. 19. - 4o door oorlogsinvaliden met ten minste 50 pct. oorlogsinvaliditeit en, na hun overlijden, door hun
weduwen.″
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Art. 2. Dit decreet heeft uitwerking met ingang van 1 januari volgend op de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 5 december 2008.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

De Minister van Begroting, Financiën, Uitrusting en Patrimonium,
M. DAERDEN

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD

De Minister van Economie, Tewerkstelling en Buitenlandse Handel en Patrimonium,
J-C. MARCOURT

De Minister van Onderzoek, Nieuwe Technologieën en Buitenlandse Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Vorming,
M. TARABELLA

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
D. DONFUT

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

Nota

(1) Zitting 2008-2009.
Stukken van het Waals Parlement, 200 (2004-2005). Nrs. 1 en 2.
Volledig verslag, openbare vergadering van 3 december 2008.
Bespreking - Stemmingen.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/204512]F. 2008 — 4497

5 DECEMBRE 2008. — Décret portant création de la société anonyme de droit public
″Le Circuit de Spa-Francorchamps″ (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle des matières visées par l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. § 1er. Il est créé, sous la dénomination ″Le Circuit de Spa-Francorchamps″, ci-après dénommée ″la société″,
une personne morale de droit public ayant pour objet l’organisation et la promotion, sous toutes ses formes, de tout
type d’activités sur le site du Circuit de Spa-Francorchamps ou lié à celui-ci.

Elle assure la gestion, l’entretien, l’amélioration et le développement du Circuit de Spa-Francorchamps en vue
de favoriser la croissance de l’économie régionale.

§ 2. Dans cette perspective, elle peut également acquérir des immeubles en vue de leur mise en location ou de leur
mise à disposition sous quelque forme que ce soit au profit de toute personne de droit public ou de droit privé.

Elle peut constituer toute société filiale ou participer au capital de toute autre société ayant un objet analogue
ou connexe au sien.

Elle peut accomplir toutes les opérations généralement quelconques, industrielles, commerciales, financières,
mobilières et immobilières, se rattachant directement ou indirectement à son objet social.

Elle peut contracter des emprunts avec l’autorisation du Gouvernement wallon, accepter des libéralités, recevoir
des subventions des pouvoirs publics et poursuivre en son nom, moyennant autorisation du Gouvernement wallon,
des expropriations pour cause d’utilité publique.

Art. 3. La société emprunte la forme de société anonyme. Le siège social de la société est situé en Région wallonne.
Hormis les dérogations résultant des dispositions du présent décret, elle est régie par le Code des sociétés.

Les projets de décisions de l’assemblée générale portant sur une modification des statuts sont soumis à l’avis
préalable des deux commissaires du Gouvernement wallon visés à l’article 11.

Les statuts de la société ainsi que leurs modifications sont adoptés par l’assemblée générale et soumis à
l’approbation du Gouvernement wallon.

La société ne peut être mise en liquidation ou dissoute que par décret.

Art. 4. La société peut avoir pour actionnaires :

1o la Région wallonne;

2o toute autre personne de droit public, dont notamment les provinces, les communes et les intercommunales;

3o toute personne de droit privé.
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